
D – INSTALLATIONSHINWEISE:
Schrauben Sie das Leuchtenmodul wie die Gipskar-

tondecke auf die Unterkonstruktion auf.  

Legen Sie ein Gewebeband mit in die dafür vorgese-

hene Spachtelkante ein.

Verarbeiten Sie die Fugen sauber und mit einer 

ausreichend elastischen Spachtelmasse.

Vergewissern Sie sich, dass die Gipsleuchte und die 

zu verarbeitenden Gipskartonplatten anklimatisiert 

sind und ähnliche Grundfeuchten haben.

Grundieren und übermalen Sie die Leuchte mit der 

Wandfarbe.

Der Leuchtkörper eignet sich nicht für Außenräume 

– IP20

Die Leuchte eignet sich nicht für grobkörnigen Putz!

 

E - INSTALLATION GUIDELINES
Screw the luminaire module on the same substruc-

ture as the plasterboard. Put a fabric tape into the 

spatula border intended therefore. Finish the joints 

cleanly and neatly and use a filler which is elastic 

enough. Be sure that the plastered luminaire and 

the plasterboards you want to use are acclimatized 

and have the same basic humidity. Ground and 

apply the paint on the luminaire.

The illuminant is not suitable for outside! – IP 20

Don’t use the lamp on coarse-grained plaster!
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ELEKTROINSTALLATION:
Die gesamte Elektroinstallationen und Wartungsarbeiten sind von einem befugten 

Elektroinstallateur Ihres Vertrauens gemäß den örtlichen Sicherheitsvorschriften 

durchzuführen.  

Um die Installation zu erleichtern, empfehlen wir das Leuchtmittel an dem mitge-

lieferten LED Treiber (Vorschaltgerät) vorab anzuschließen. Führen Sie Vorsichtig 

das Leuchtmittel inkl. LED Treiber durch die untere Öffnung des Gipsmoduls an 

die dafür vorgesehene Öffnung im Inneren. Der LED Treiber darf nicht direkt über 

dem  Leuchtmittel liegen und sollte seinen eigenen Luftraum haben. 

Befestigen Sie das Leuchtmittel in den dafür vorgesehenen Federn. (siehe Detail)

Weder das Leuchtmittel noch der LED Treiber dürfen überdeckt oder überdämmt 

werden. 

All electrical installations and maintenance work must be carried out by an  

authorised electrician according to local safety regulations. 

To facilitate the installation, we recommend to connect the illuminant to the  

supplied LED driver (ballast) in advance. Guide the illuminant incl. LED driver 

through the lower opening of the plaster module to the designated opening 

inside. The LED driver must not be directly above the illuminant and should have 

its own air space. 

Fasten the illuminant in the springs provided for this purpose. (see detail) 

Neither the illuminant nor the LED driver may be covered or insulated.

Bei Einbau des Leuchtmittels und Treibers ist auf die 
Angaben des Herstellers zu achten!
The installation guidelines of the illuminant manufac-

turer should always be observed uing installation the 

illuminant.
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